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(Паставак.)

„Адолф !“ ...
„Јан !“ ...
Радост п чуђеље пе даде им маха језику, те тако 

осташе неколико тренутака, гледајући се и држећи се за 
руке.

„Да ти није то брат, Јанко ?“ рече сердар.
Тај крупни глас тргну их обојнцу, те погледаше и 

видјеше коло чељади око себе.
Јанко не мога одговорити, но занијека главом. Опа- 

ко слаб, а од силног узбуђења бјеше малаксао, те му се 
кољева превише.

„Придрште га!“ впкну сердар.
Странац узе Јанка под руку. Опај други, нритрча 

с друго странс, на га ирнхвати, те се упутпше у кућу. 
Сердар, жена му, спаха, кћи и мали Милун, иђаху муче 
за њнма. Изгледало је као тужнп сировод за неким осу- 
ђеником.

Јанка легоше па крсвет.
У кући настаде велико комешање, женскс се збуни- 

ше. Никако да свијећу, ја лп луч, да уждију. Њима је 
све то било нешто тајанствено, а као проста чељад, го- 
това одмах да нрећерају сваку слутњу, препадоше се, 
замигаљујући бог зна како невидовио зло да снађе Јаика 
и њнх. Оне ночеше нстиха кукати, мувајући се по кућн.

„Нека те ! Шта је то ! ?“ загрми сердар. „Камо 
виђело !“

Она два страпца украј кревета, препадоше се од 
тога громкога гласа, а у иомрчипи, те се измакоше.

„Јаико мој ! шта је ? што тн је чоче !“ запита сер- 
дар, сасвнјем другим гласом, нагпувши се нада њ.
I Свијећа нлану.

„Није шипта, мало ослабпх !“ одговори оп, малко се 
васмијавши и тражећи очима.
| „А тражиш онога ?“ рече сердар па и нехотипе се 

намрди, „ходите амо, господпне!“ рече махпувши ономе 
главом.

Странац се примаче. Јанко се насмпја п започе му 
пешто причатн туђим језиком, а ономе се на лицу пока- 
за чуђење и жалост.

„Казах му, сердару, да сам био рањеи, па да се тек 
олорављам, и да мн с тога малакса снага.“

„Ама ко је он ?“
„Овоје најбољи мој прпјатељ. Из једпога смо мјеста. 

Заједно смо учплн и одрасли.“
„А онај други ?“
„Не знам!“
„А ђе пду ?“
„Не знам нн то .... Доста сад, молпм те. Пустпте 

ме да мало отночинем. Нек се и ти људи мало одморе 1“
„Тако је, тако. Одите амо!“ рече им сердар, и опп 

пођоше.
„Намјестите тамо да сједнемо, и наредите што за 

вечеру овијем људпма !“ рече сердар, показујућн главом 
на одају, у којој је Јапко пријед рањен лежао и која сад 
бјеше празиа.

„Богме је вечсра готова“ одговори Јока. „Има оно 
мало меса, што сам за Јанка зготовила ; он га исто пе- 
ће. Има млијека и сира н љеба доста, па што ћеш 
више !„

„Добро, добро!“ одговорп сердар. „Одите унутра, 
сједите! Јанко ће доћи, кад мало оночине“.

Посједаше.
Стара и оне двије, уђоше и опе, на стојећке гледа- 

ху странце.
„Гле ! исти онаки гуњнћ и опс златне пруге иа 

врату, носашс Јапко, кад гаТајо доведе на бадљи-дан!“ 
рече нолако Милнца.

„Јест, бога ми. И овај је ’вицср. А онај други обу- 
чен је ка’ и сви другп лацмани !“ прнмјети Стана ша- 
натом.

„Фала Богу, ко су опи, шта хоће, кога траже ?“ 
паниза Јока, прикривши руком уста.

„Па сад ћемо све дозиати, мамо ?“ рече Стана, смп- 
јући се. „Овај малп ђаво говорп пашки као п ми.“

Сердар се бјеше већ разонодио и прнналио, те по- 
нуди гостима своју дуван-кесу. „Вицер“ извадп из џеиа 
лулииу, — не бјеше у чибуку педао — иа је наби и 
припаи Онај други не шће да пуши, но звјераше у 
женске.

Оне бјеху као па жерави, једва чекајући да Пејо 
почне запиткивзљс, уирав као у суду, — то је, узгред 
да речемо, свеошпти обнчај ' .шпм крајевима.
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„Јесте лп уморни ?“ започе оп.
„Вас, вас сагт ер ?“ заипта официр. Друг му пре-

веде н одговори сердару :
„Па пијесмо, . . . тако . . . средње!“
За тијем сердар паставп све редом: кад су кренули,

докле ће ако Бог да, да не траже Јапка...........
Малиша је преводио пнтање и одговоре, а преводпо

је управ с досадом, те је застајао п отезао, па од једном 
обрати се сердару :

„Овај госнодпн, он је официр, Шваба, као што 
видиш. Ја сам шегов слуга, Срб, као што видпш. Јутрос 
ми је наредио да оседлам два коња, п да га пратим. Ја 
сам мислио да ћемо па Цетпље, — па и бијаемо тамо крену-
лп. Ноћ пас ухвати крај твоје куће .... Ето, у авлији, кад 
се ми разговарасмо по њемачкп, дође онај Црногорац, 
Јанко, Јан, како ли се зове и нрозбори љемачки, на сс 
изгрли с мојим господнпсм, па умал пе паде у песви- 
јест .... Сад ћемо све дознати, јер бога мп, и за мене 
је све нешто ово пудно!“

То рекавши, као вижлинић, обрну се хитро к офи- 
цпру и стаде љему за дуго да казује, ваљда оно хнто 
бјеше већ рекао сердару.

Како слуга говораше, оиај све климаше главом, као 
иотврђујућн, па пајзад му рече :

„Реци овоме човјеку, да ја баш тражпм Јанка, но 
еам мислно да је он код Владике, на Цетнљу, кад лп ето 
га у овој кућн. Мнло ми је, рецн, што је мој пријатељ 
овђс, на ћемо се ио тенану проразговорити доцппје!“

Сердар одби неколико дпмова, смишљајући ново 
нптаље, а у ти Јанко с малпм Милуном уђе.

„Ха ! диже се ти ... Добро, еједимо на ћемо вече- 
ратп !“

„Ставнте трпезу, доноспте е је вријеме већ !“ рече
Јока.

Мла1;е литро метнуше трнезу и столиде око ље.
Јанко бјеше већ сио до свога нријатеља, рукујући 

се поново с љнм. С.чуга се диже. Ссрдар сједе до 
Јанка.

„Малодец ! Малодец!“ рече Пејо и нотанша Јапка 
по рамену, а при томе гледаше у странца. Те двије рн- 
јечи, (он нх је тако изговарао). бјеше научио 6д Руса 
кад је ш љима војевао у Боки протпв Француза. То 
можда бјеху једппе двпје странс ријечи, које је он знао, 
иа мишљаше да нх разумпје онај страпац. Оба се нрп- 
јатеља смијаху. Сердар показа на срце, мпгну на Јанка, 
па изврати шаку и стаде трескати п>ом, — хотијући тп- 
јем предочити ономе, како је уЈанка срце обплато, како 
је срчан.

Гост разумједе ту мимику, па иотврди главом го- 
ворећн: „но, енам, енам, јест.“ Толпко је и он знао 
српски.

У то женске доиееоше вечеру.
Јелп су и разговарали се. Два пријатеља засебво, 

а укућанн са слугом. Ог.ај се бјеше већ ослободпо, те 
поче но мало н шалу заводпти, јер бјеше шаљиве ћуди. 
Казпвао пм је — ама лагаио, г тово шапагом, — како 
му је путем госнодин свашта нричао о Црној Горн. А 
нричао му је, разумије се, оно што бјеше чуо; страшне 
прнче. „Коса ми се, бога ми, костријешила! А како пе- 
ћеш ? Ће год што шушни, а он менн внкне: „На ору- 
жје!“ иа уставп коље, а натегин мале нушке. Кад тамо, 
пишта! И тако све на измјену, на свакије десет крока. 
Бога ми, чпљаше мп се, иза сваког стабла, иза свакога

грмића да је засједа, Више од једном рекох му: ама, 
господнне, кад је тако опасно што ндемо у ову земљу-
зашто да срнемо у погибнју ! ?...........Ништа, папријед! ,
говораше он. По томе можете видјетн да је доста јуиа-'«| 
чан. Мени сс врзло по иаметн све што сам чу;ао о Црпој 
Гори. Слушао сам да су јупацп, да се увијек б;.;у с 1 
Турцпма, ама пе да пападгју на нролазннке. Алп шта № 
ћеш, страх ме бјеше ппак. Оно, кад теби пазвах добру 
вече и кад зансках коиак, рекао сам онако слободно, алиИ 
у мГпу другчнјс бн“ . . . .

„А ма шга си помишљао ?“ заиита сердар, сми- 1 
јући се.

„Шта ја зиам !“ одговорп малиша, „Видим тебе, а 
тп нас омјераш, с главе до иете, е, хм“ ....

„А да ћаше ли сс тп добро бити, да збпља ко удари 
па вас ?“

„Право ћу вам казатп4, одговори слуга шанатом п 
нагну се да га боље чују, „ово сам промишљао: Мој гос- 
подин хоће да пше и без невоље. Може му бити ! Ја. . . 
е . . . ја, да је иотреба, ие велим да се не бих држао 
јуначкн, ама, брате, овако, без икакве певоље гинути!
Ја сам имао св< ј план.“

„А шта би чипио ?“
„Како бп Црногорци навалили, ја би им довпкнуо : 

немојте ме браћо ! ја сам брат ришћанип !... ево видите, 
иа би се прскрстио три пута“ ... То рекавши, збиља ее 
ирекрсти, а поглед му и лице одаваху страх, е се бјеше | 
заиио причајући.

Сердар н женске не могоше се савладатп но ударн- 
ше у грохотан смијех, тако да она двојица; којнма ие- 
како не бјеше до смијеха, обрнуше се к љима. |

Јанко, таман тога часа, разавпјаше иско писмо, што 
му онај други предаде.

„Шта је то ? Чему се смпјете ?“ запита он.
„А ннигга, нешто се шалпмо с овпјем чојком“ 

одговори сердар, који, и ако се амо разговарао, једиако 
је оком иратио <>ба пријатеља. Он нм је иа лицу пратио 
траговс мнслп, што измијељаху. Па, као немарно запита: 
„Какво ти је то писмо ? Да ннје из дома ?“

„Ово ми је од иоочима, о коме сам тн причао“ ....
„А, да, од онога доброг чојка! Је ли вјере тп ?“
„Јест. Па и сестра ми пшле“, рече Јапко тронут, 

„пе знам шта је, еад ћу вп причатн.“
„Ела братс, читај .... А иоцесите трпсзу, да се Ј 

мало размакнемо?'
Људи се дпгоше и посједаше уз дувар. Јапко ноче ј| 

чптати. Малп Милун стаде уз љегово кољено свијетлећи ј 
му и пиљећп п оп очима у писмо. Женске се збише у 
ћошак, према људнма. Мплица је плела, Стапа је непггбЗН 
везла. Јока је сједнла, наслоиившп главу на руку. Сви И 
погледи бјеху упртн у Јанка. Тшиипа је така у одаји 
бпла, да би се чуло да је муха ирозујала.

Јанко обрну лиетић, а у томе ноглед му се оте нут Ц 
Стапе, а љси пут љега, те нм сс погледи сукобише. Је- 
даиак обоје оборнше очи, алпца им поруменнше. Ашто!/1 
за што ? — Зашто баш у томе часу, пе могоше нодни- , | 
јетн поглсд једно другога, а то пм се није дотле дога- -Ј 
1;ало ; зашто баш да црвепе? — Бог тн га зна, пе бп ти пи 
онн самп умјелн одговорити на то. Чудновато! Пакон - 
пеколнко тренутака онет нм се иоглсдп сударише. Као да 
је пека певидна спла, у једап мах, ама баш у једап мах, ' 
љихове веђе расклапала и чинала да пм се иоглсди са- . 
стају. Зашто баш једанак ? Та он је одпста мислио да
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оиа везе, кад му жСља дођс да је иогледа, а опа опет 
мнијаше е он чита. Чудновато, заиста !

Најзад он доврши читаље и одиже главу с дубокијем 
Уздахом. Тога је нута погледао внгас себе, у кров.

„Шта казује књнга ? Је лн што добро ?“ запита 
есрдар.

Зла нпЈв у толнко што су жнвн поочим и сестра 
мн «а за друге ми није ни брнге!«

’ А шта ти још пигау, Јанко мој ?“ запнта Јока 
Н,ежно, јер јој се ражали. Љезино матерлиско, раљено 
срне, осјећаше јако евс што иодносаше момак у -~ме 
часу.

„А ево што ми пишу, казаћу ви све.1>
Свп постадоше пажљиви.

Поочиму и сестри бјех нисао дан прнје но што по- 
бјегох пз Котора. Јавио сам им бно своју намјеру. 
Одиста, иошто мене тамо нестаде, власт ће бнтн обзна- 
ннла ностале моје домаће. Овај мој пријатељ, не бјеше 
тада у Котору, но је служио негдје далеко, питп је знао 
шта ја учињех. Срећа шћеде да га ту скоро иремјесте 
амо у приморје, а то је некако дознао поочим, а знао је 
да смо иријатељи, па ми ево ппше преко љега, јер друг- 
чнје, знате да ме иисмо не би иикад нашло. Он ми сад 
пшне шта је радио, колико ли га је јада убило трчући 
тамо амо, тобоже да ми поможе. Ишао је и у Беч, па најзад 
велн нзрадио ми је опроштеље.“

„Дакле, сад би ти могао дома?“ запита сердар.
Јапко се горко пасмнја.

Бих, ношто бп одлежао шест мјесеци у тавници 
и три године још служио у војсци ! То је могао изра- 
дитп сирома Павле, а колико ли је нотрогаио!"

гАма у официрској тамници !“ ирпмјсти — боЈажљиво 
Адолфов слуга.

Оиет за неколико настаде тпшина.
Иа што тп говорн, тај поочим ?“ упита сердар. 

”Он свјетује и ку-ш, да се иокорим!
„А да сестра. шт< ти опа пигае ?“
,’то ћу вам нрочи лти од ријечи до ријечи, јер је у

г кратко “ — Он размотА и стаде преводити са ческога - 
Г „Драгн брате,

Није треба да тп чотанко казујем моје стање. Све 
јаде што подпесосмо о,- нашега дјетишства па до твога 

| ноласка, да је те све јлде збпти уједно, оии би били пи- 
шта ирема онама које шпм одкако иримнх твоје писмо 
пз Котора. Надала сам се, несретнпца, е си ти у иједу 

I пампгаљао побјећи пз војске, иа да нвјеси то учпнио, 
да си се предомислио. Али кад пам властн јаве да те 

1 нестало. те да је нрнлнка да еи побјегао у сусЈедну Цр- 
ну Гору, онда пзгубнх свако надање. Отац је рекао да 
ако те ухвате, да ћете мушкетати, и да је то нраво. 

I Стрико ме тјешио сваки дан. Залуду ме тјешио. Ево мп 
данас каза што је учинио за тебе и да ти могу нисати. 
Пиемо ће моје, с његовнм заједпо, стићи у Котор на 
твога пријатеља АдолФа В* кога се н ја СЈећам. Дзј Бо- 
же да ово писмо нађе мога брата у жнвоту и у здрављу 
п да он послуша стрика и своју несретну сестру. Не 

- зпам што внше, нити пмам времепа. Збогом, мој драги
брате. _ и

Твоја сестра Елвпра.
„Јадпа!“ рекоше женске, кад Јапко довршп.

Он покрп лпце рукама, па остаде тако.
Адолф му поче говорити њемачкп. Дуго му Ј*е оп гово-

рио, а за колико му Ј’е говорно, Јанко не откри лпца.
„Ама гато ћега, Јанк<>, немој тужити, ни залуду се 

гристн. Фала Богу! свему Ј*е лијека осим смрти", рече 
сердар.

„Е, мој’ сердару !“ одговори он лагапо, „нематулп- 
јека. Што је било, било ! То је свршепо, ппти се ја за 
то кајем, вЈ*еруј ми, но мн је жао оне нееретне цуре и 
онпг добр< г, поштеног старца, што их више пећу ви- 
ДЈ*ети .... Фала нек Ј*е Богу ....

„Ама, чоче, може бити да те п мине тавнпца!“
„Не зборп о томе моллм те........... Не знаш ти све

што бих ја претрпно, горе и сто пуга горе од тавнице.
Не знаш ти ко су онн........... Иа и да ниЈ*е тога, врнутп
се иећу пп по што, ннкад, нп за какву..............

„Нека, нска . . . како узоћеш моје дијете !“ блажаше 
га сердар, па да преврне говор па друго, запита:

„Ама како велиш да Ј*е тај човЈ*ек из твога мјеста, 
а не збори онијем Ј*езпком што наликује нагаему, као што 
сн ти с почетка зборио ?“

„У пашој земљи помиЈ*ешаин су Чеси п Њемци. 
Чесн су Славени, знаш, то ће рећи од прцлике као Руск. 
А овај Ј*е човјек Њемац — а ма добар момак!“

Јапко се сад обрати к АдолФу и поче ш љим да 
говори. Сви их слушаху пажљиво, као да их разумјеваху. 
Они су паЈ*прнј*еистнха разговарали, алп мало по мало говор 
носта живљи. Адолф је често хватао Јанка за руке, час га 
гледао молећиЈ*ем погледом, час опет дпзао глас п рукама 
махао, као да хоће да га увЈ*ери, час се срдио, дижући се 
са столипе. Дуго је то трајало. Од Ј*едном се диже п стаде 
ходатп за пеколико по еоби, пе говорећп иишта. Јанко 
га устави, узе га за обје рукс, па гледајући га, зјенпца у 
ЗЈ*еппцу, пзговорп му пешто лагано, раздваЈ*ајућп сваку 
ријеч.

Сви разумјеше да то би нотоња од Јапкове страие, 
опо Н1то веже ја лп дријеши.

Адолф га је дуго гледао послије тпјех рпјечи, па му 
потрссе рукама.

„Е, сад да лијсжу ови људи!“ рече Јанко. „Про- 
стрпте нм овдје. II ја ћу овдје спаватп. Сјутра ће ио 
ручку онн полазитн?1

Женске пзиђоше но простираче. Пејо такођер оде, 
рукујућл се с гостом. Слуга Мнта изађе п он.

" Шта оио у потоњу рече Јапко ?“ заиита га Стаие, 
пред свијема, у кући.

„У иотоњу рече“, одговори Мита, „да пема те љу- 
бави, па пн те силе, која би га могла из Црпе Горе 
покренути; да ће у њој живјети до свог суђенога дана. 
То је нотврдпо својом ногатеном ријечи, а мој господин, 
ништа му вигае на то одговорио није !“

Домаћи се згледаше н „иоразговоригае очпм&,“ па 
сердар гракну:

‘,Ај, да се лпЈ*еже, по ноћи је превалило, Ја мннм.... 
Сјутра ће мо знати је ли баш ускок Јапко или је: 
Јо-јо-јо !“ рече сажпмљућн устима, као да цодражава говор 
Адолфов.

I (Наставвће се.)
\ С. М.
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Н Е В Е С И Њ К V.
У десет пјесама. Саставнз Фллип Ј. Иовачевик

ПЈЕСМА ПЕТА.
Запој, вило, да се веселимо !

II милосну Богу помолимо !
Да номоже Књаза Господара!
И свакога редом Црногорца ! — 
Сачувај их, Боже, од наиасти! —
Од злих људи, који су на власти !
Од времсна крвава бремена !
Тешке муке од крвничке руке !
Злих колача, годишњих недаћа ! —
А највише гладнијех скитача!

А за тиме, драги побратиме, 
Слушај, побре, да. ти ијесму причам !

Љуто цмили танка робињица 
На оџаку бега Љубовића 
По имену Косе Ивковића.
Ако цмили и невоља јој је:
Имала је девет миле браће,
Свијех јој је боже погубио 
А њу младу мајци заробио,
Затворио у оџаку своме,
Да му буде на срамоту љуба.
Ал’ би Косе ириђе ногинула;
Волија би у воду скочити,
Волија се млада објосити,
Сама себи смрти учинити,
Него звати за бега Осмапа 
II љубити сво) земљи душмана. —

Колико се цури ражалило,
Горко тужи, Невесиње ружи :
— Невесиње, не веселило се ’
Ни е’ у тебе куће бијелило !
Када немаш доброга јунака,
Да погуби бега Љубовића,
Да освети девет Ивковића
II опрости мене робовања.
Протовићу, црн ти образ био ! —
Црн ти образ на брацком дивапу 
Ка’ што ти је данас на мегдану! 
Луду еи ме у мајке просио ;
Ја те чеках дванаест година :
Чувах образ, а чувах ноштење, 
Мишљах да ћу љубити јунака, —
Па ме данас Турци уграбпше,
На срамоту тебе и твојима! —
0 ђевере, Реметовић Симо ! —
Ђе си, Симо, нигђе те не било !
Камо твоје Фале и јунаштво ?
Кад си екоро на Цегиње био 
Код Николе Књаза-Господара,
Добро те је дочекао Књажо :
Дарова ти^двије пушке мале,

I Све од срме и жежена злата ;
А ти Књазу даде вјеру тврду,
Да их нриђе оналпти нећсш,
Док не видиш бсга Љубовића 
И изгориш њему утробице... —
Да Бог да ти остануле пусте !
С њима ти се Турцн ишшјели,
Као што су с Ивковића Косом ! —

Тако вели Ивковића Коее;
Она мисли, ннко јо не чујо,
Ма је чула из горице вила,
На је Коси ријеч бесјсднла:
— А не тако, Ивковића Косе !
Не срамоти Андра Протовића!
Нити куни Реметовић Сима! — 
Невесиње за то није криво.— 
Невесињци соколови снви,
Синоћ су ти на састанак били:

Добро су се браћа погодила 
Ђе и ко ће ударит на Турке 
И како ће заметнути кавгу.
А делија Нротовић Андрија 
С побрлтимом Ремеговић Симом,
У браће су тестир извадилн,
Да им пуштс бега Љубовића,
Они првп да удре на Турке,
Да оевете девет Ивковића 
И опросте тебе робовања.
За то су их браћа нослугаала, — 
И дали им седам осам друга ; |
Чета мала, ама ноуздана,
Оте данас бегу ударити.
Но за Бога, Ивковића Косе ! 
Оџаци су тврди Љубовића,
Не могу их сломити лумбарде,
А камо ли зрна из пугаака;
Већ се моди бегу Љубовићу,
Да изиде с тобом на долове,
На долове доље под дворове.
Ђе му браћа вежују шеипцу. 
Учини се без невоље бона,
Обећај му, да ћеш му бит љуба. 
Тијем ћеш га лако преварити : 
Изаћи ће с тобом на долове.
А делија Протовић Андрија 
С побратимом Реметовић Симом 
И е осталом дружином узданом 
Удариће бегу на долове 
И ту ће га лако погубиги ;
На оџак би изгинули лудо. —

Кад то чула китна Невееињка, 
Начини се без невоље бона,
Па дозива бега Љубовића,
Овако му млада бесједила :
— Осман беже, Невееињу главо ! 
Бог и вјера, виђу да сам луда : 
Ако си ми браћу ногубио,
А тн имаш девет Љубовића,
Они ће ме љепше миловати,
И сваке ми даре доносити;
Ако си ме младу заробио,
Узећеш ме за вјерну љубовпу, 
Звати ћу се Османбеговица! — 
Него, беже, драги господаре !
Ја сам млада поље научила,
Па ме тешко забољела глава,
Све капљући на оџаку твоме :
Да ме хоћеш повеет на долове, 
На долове иод твоје дворове,
Ђе ти браћа вежују шеницу,
Чини ми се лакше би ми било. —

Кад то чуо беже Љубовићу, 
Колико му добро мило било 
Од радости на ноге скочио,
Па отвори сапдук савтијана,
11 извади Фермен кадивана ;
Врже на се Фермен сарајлију,
А на њему абу стамболију ;
А на главу Фесић меџидија,
А на Фссу кита азизија.
Од оружја ништа не узима,
Но у појас двије кубурлије,
А о бедру ћемерлију криву. — 
Мудар бјеше беже Љубовићу, 
Мудар бјеше, ма се нреварио; 
Узе Косу за бијелу руку,
Па га ето с њоме на долове.

Боже мили, на свему ти Фала ! 
Када беже на долове сиде,
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Даде му ов нешто погледати 
У-на око кроз поље широко,
Али Срби њега околили.
Тада беже ријеч бееједио :
— Љубовићи, на вас прогрмјело ! 
Вндите ли да смо погинули ! 
Издаде ме Ивковића Косе... 
Издало је љето и годиаа ! —

На од Косе јунак одскочио, 
'Ксмгрлију криву повадио,
Одиста је предвојити шћаше,
11о се јунак међу њима нађе,
А делија Протовнћ Андрија ;
На анџар му сабљу дочекао, 
Удрнше се но ева по три нута, 
Докле нуче пушка од Турака,
А нека га већ му не пуцала !
Е погоди Протовић Андрију 
С десне стране међу ребра впта, 
Изгоре му срце на лијеву.
Зајоса со Андро на мегдану, — 
Дочека га Косе у наручја.

Но кроз Андра зрпо нролећело, 
Снишзннло срце у ђевојке,
Више наса, да ј’ укине гласа;
Вог номога китној Невесињци, 
Има дробан ђердан на гроце,
А на њему три низа дуката,
Све жежена злата из Млетака,
Па јој много не нанесе квара : 
Оруни јој бисер по пуцима,
А опали ошве по прснма... —
И она се смете на мегдану,
Ја са страха, ја са врела нраха, 
Ја са живе муке на јунака, 
Мисли, побре, што ти је милије, 
Или за њу ништа добро није.

Кад то виђе Реметовић Симо, 
Из бусијо на до искочио :
Маче двијо пушке из силава,
Обје бегу у нрси сасуо.
Нушке мале, ма су ноуздане, 
Добро су му ватру приватиле 
И*добро му нишан нагодиле. — 
Колико су иусте одвојиле ! — 
Заглунуле поље Невесиње, 
Уздрмале токе на хајдуке,
А ногнале бега са мегдана, — 
Пет корака с биљеге јунака.

Ваш су таке пушке за хајдуке, 
Којо Књаже јунацпма дава ' —
Од њихове цике превелике 
Крв искочи бегу на ушима,
Па се нови у ледину траву,
А ! емета посјече му главу.

Кад виђеше ђеца Љубовићи 
Е погибе беже Осман-бсже,
Плећи даше, а бјежати сташе. 
Камо мајци да утећи могу ! —
За њима ее пустише хајдуци, 
Свакојега поејекоше жива ;
Не утече ока ни свједока,
Ни да кажу како им је било.

Скупише се браћа на разбоју,
Па стадоше пребијати главе : 
Девет брата девет Љубовића 
За жалосних девет Икковића,
А газију бега Љубовића 
За делију Андра Протовића ...

Још заврлу унијеше Коеу,
Па ее куну ка’ над мртвом главом, 
Да је хоће осветитн дивно.

У то пуче треска Невесињем, 
Удри Лупар на Касабу тврду, 
СтеФановић на Труеину горњу,
А Радовић нреко Биограда.
Пламен букну на свакоју страну, 
Па се вије, небом посукује,
А тутвавом поље одјекује;
Стоји клепет мача и анцара,
Стоји цика танка цеФердара, 
Поклич вика, гора се пролама :
— Ко је витез Србнн на оружје!

| За крст чаени и слободу златну,
И за образ Књаза Николаја, 
Херцегове земље Господара ! — 
Светимо се, да се носветимо ! —

Кад то чуо Реметовић Симо 
Врже еоко на дружину око,
А дружина руке на силаве, 
Згледагае ее задрти јунаци,
Међу собом ријеч не рекоше,
Не рекоше, него нотекоше 
За крст часни и слободу златну 
И за образ Књаза Николаја, 
Херцегове земље Господара:
Да се свете, е да се носвете.

(Иаставиће се Цјесма шеста.)

Руски ијееиици у биограФијама.
Написао Н. В. Гербељ.

Преводп с руског М. Драговић.

Никола Василијевић Гербељ издао је књигу нод насловом 
„Руссме по9тш вт> бјографјлхљ и образцахЂ“ (Иетроград 1880). 
Намјсра Гербељева била је унознати, иосреством ове књигс, 
руску читајућу публику са животом и радом свијех рускијох 
пјесиика, иочињућн од првостенених, какви су Пушкин и Лер- 
моитов, па до најмањсга пјесника који је нанисао макар и 
неколико пјесама, којо су остале у руској литератури. Ја пак 
с овијем мојијем преводом имам намјсру упознатн нашу српску 
читајућу публику са бијограФијама рускијех цјесника именујућа 
само њихова књижевна дјела, а изостављајући примјере који су 
код Гербеља нриведени.

ПРВИ ИЕРИОД.
Од Лоионосовн [до Кирамзинп.

Л/. В. Јомопосов.

Михаило Василијевић Ломоносов, син холмогорскога рибара, 
родио сс је 1711 године у селу Деннсову, 'које со налази па 
двинскоме острову, близу Холмогора. Баш у оно вријоме сав 
далеки сјевер био је пунан чудноватијех нрича о бављељу 
великога госнода Петра Алексијевића у архангелскијема и 
олонецкијема тундраиа. Већ у ово вријеме ове приче дошле 
су до тога да су у њима престављали цара Пегра као нолубога
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ио заповједп којега утишавају се буре, ничу градови и Флота, 
па и сама земља добровољно отвара евоја њедра, то му пред- 
лаже своја богаства. По овоме врло јз вјероватно да су приче 
о Петру Всликом биле прва познан>а која је усвојио себе бистри 
ум Ломоносова, и да је Иетар ведики јошт од ђетињства постао 
за Ломоносова идолом цијелога његовога живота. То можемо 
тврдити особито кад прочитамо Ломоносовљево „Похвално сдово 
Петру Всдикомеи, које је Ломокосов напнсао већ у зрсломе 
своме узраету. Између осталога тамо ее говори: „Коме да 
уподобим нашега јунака ? често пута сам ја размишљао: Какав 
је онај који свемоућом вољом својои управља небом,- земљом 
и морем ? Дахне духом његовим — н иотеку воде; дотакне се 
до горах и задиме се. Али је мислима човјечијема иостављена 
граннца: до божанства достићи не могу. Обичпо престављају 
га у човјечнјем образу. И тако ако има човјека Богу подобнога, 
и ако оћемо да га нађемо, то га нигђе нећемо наћи оеим у 
лицу Истра ВеликогаЛ Отац Ломоносовљсв, Ваеидије ДороФеић, 
путовао је по Сјеверноме и Вијеломе мору за добитцима. При 
таквијема нутовањима водио је са еобом и свога сина. Прово- 
дећи љето у сред онасностих и бура, у гледању дивљијех, али 
величанствснијех, слика сјеверне нрироде, Михаило је нроводио 
зиму у чи гању. Љубав ка читању развила се је код ње а врло 
рано. Он је научио читаги и пиеати код црквенога пјевача и 
на скоро ностао јо најбољим читачем у околини. За дуго вре- 
мена Ломоносов није имао за читање другијех књига оскм 
црквевијех. По некоме случају дођу му до рука „Славенска 
граматика“ Смотрицкога, „Аритмотикаи Ма ницкога и „Псалтн- 
јер“ нревсдсни у стихове Симеоном Полоцким. Тада Ломоносов, 
ие гледајући што је јошт био врло млад, разумје да има негђе 
иодаље људи који знаду мпого таквога што се љему ни сни- 
јевало није. Пошто ,е научио вишеименоване књиге на иамет 
ночео је тражити код знавеннх људи друге књиге, али су га ови 
вазда упућавали да таквијех књига има много у Петрогрду, 
Моеквн, Кијеву, ђе живе учени људи. У седамнајестој години, 
једне зимске ноћи, Михаило отиде из очинога дома, никим не 
ирпмјећен. Други даи, носље евога побјега, достигне кола, на 
која еу возилн замрзнуту рпбу, и с њима дође у Москву. Погато 
је дошао у Москву упознао се је са једнијем својијем земља- 
ком, који је био дјеловођа код некога гоенодина, и њему одкрије 
своју мисао за што је дошао у Москву. Овај га одма унознаде 
са једнијем монахом Заиконоспаскога манастира. молећн га да 
га нрими у манастирску школу. Монах одма иепуни његову 
молбу — и Ломоносов би примљсн у број учснг :а Заигоно- 
спаскога манаствра. Брзо прелазећи из класе у клае Лимоносов 
је, ири свршстку годинс, почео разумијевати и пш . и лативеки 
н грчки. Но њсгов ум није се могао задовољитд Финоћама 
тадашње филозо-јијо и лекцијама из кљвжевности, г се он са 
сћом вољом предаде изучавању физико и математ • е. За тијем 
он је молио да га нриме у кијевску академију. Же.а је његова 
била иеиуњена, али га овај завод нијс могао за .овољити, те 
се је, кроз годипу дана, вратио оист у Москву. Па посљедсу, 
на велику срећу ЛоТионосова, годиио 1734, ои будр примљен у 
у гими. нри иетр. Акадсмији наука ђе посветн еебо нзучавању 
физикс, химије и минералогије. Посљо двије године Ломопосов, 
као најбољи ђак, би послан у Ђерманнју, у Марбург, к’ тадаш- 
њему славноме филозофу и математичару ВолФу да тамо доврши 
курс наука. Код Волфи пробавио је Ломоноеов три годнне на
је затијем отишао у Фрајбург, к’ Хеикељу, да иод његовим 
руководством нзучи рударсгво. Посље једне године вратио се 
1е онет у Марбург те јс тамо настави првашња своја занимаља. 
Тамо је он наиисао, г. 1739, своју нрву оду „На узеће Хотина“. 
Ово је ирви ијеснички пок.шај Ломоносовљсв. Ода је ова била 
врло добро иримљена у свој Руеији. Варон КорФ, тадашњи 
нредсједник Академије наука, поднио је ову нјесму царици Ани 
Јовановој, која је заповиђела да се автору изјави благодарност. 
Године 1740 Ломоносов се је оженио, са кћером свога квартир- 
нога газде, и на скоро постао јо оцем. Ова околност, а такође 
распуштени ђачки живот, којега је Ломоносов нроводио, бацилн 
су Ломоносова у-неисплатиме дугове тако да му је то пријетило 
да може бити затворен у тамнипу. Због овога он иобјеже из 
Марбурга желећи ировући со до Либека, или до Холандије, иа 
отуда морем у Петроград. Трећи дан ношто је побјегао, 
Ломоносов св заустави у неку крчму, ђе нађе неколико прус- 
кијех чиновника који су се бавили накупљањем (врбовањем) 
војске. Ту се Ломоносов мало напије и у пјанству Прусаци

пришију му првеии вратник — на други дан дакле ЛомонОеов 
је бис пруски солдат. Не гледајући на нротсстс Ломоноеона 
одведу га у Везељ. Но и од туда он нобјсже те дође у Иетро- 
град у Академију, ђе га најпријед ириме као ироФесорског 
номоћника, а носље иет година он ностанс нравим нроФвеоро« 
Физике и химије.

Пошто је Ломоиосов уредпо своје стварн добавио је Фа- 
милију из Њемачке, те од тога времена провео је сав свој 
живот у занимању наукама, вјештинама и књнжевпошћу. Ломо- 
носов у радњи својој нсма ссбе равнога. Ако је он и нримио 
много од Вога он је и учинио много за своју милу му домовину? 
Корист н слава отачаства — били су његовијем завјетнијем 
мислима. Кретан њима он је сазрцавао све и од душе желио 
јо работе, и чипио је све што )е кадар био учинити. Све је 
привуковало к’ себе његову пажњу; на све се је одазиваја 
његова душа. Кад је почео обмишљати о томе: како се говори 
и пише; како се састављају у језику ријечи ; чим се оне раз- 
ликују једна од друге; како се састављају, на да взађе разум- 
љив говор — одма се је нојавнла његова „Руска граматика“. 
Јели се он узимао за читање каквих год изтражнвања о Русији, 
то се )е код њега одма рађала мисао: од куда је постала 
Русија; како су живјели и шта су радили прађедови; каква је 
била у старо вријоме руска земља. Плодом тијех његовијех 
размншљавања јавила се је његова књига „Стара и пова Ру- 
сија“. Јели му долазила у главу мисао да у њедрима Русије 
крије се много злата, сребра и другијех метала, тад би он 
одма почео размишљати: каквијем се начином ваде руде из 
земље, како их ваља чистити од другијех метала, како их ваља 
топити и познавати њихове каквоће? Користећи се овијем 
својијем размишљавањима и онијем што је видио у њемачкијсм 
рудницима, и видио и чуо код њемачкијех ирофесора Ломоносов 
је написао књигу „Ирви основи металургије“ коју је вамијенио 
оиијема који со баве рударствсм.

И ако Ломоносов, као и Кантемир, није био пјееник, у 
строгом смислу те ријсчи, онет Ломоносов сгоји много вишо 
Кантемира, не само као пјесник, него и као човјек. Ломоноеов, 
као и Петар Велики, био је гсниј свеобузимајући. Њему су 
биле једнако доступне готово све науке: хнмпја, Физика, мо- 
заика, историја, појезија; а међу тијем, у правом смислу, оив 
није био изузетно ни ијвсник, ни Физичар, ии химичар, нцЦ 
мозаист, нити историк. Ломоноеов није пјесник, али је изиашао, 
метар — Форму у коју је ваљало обући рускн стих, илн он је 
бар први разумио јасно да тоничко, а не силабичко стихосло- 
жење најбоље подилази рускоме језику (ода „На узеће Хотнна» 
прво је тоничко стихотворење на рускоме језику). Ои је саздао 
руску лиричку појезију и окушао је евоје пјесничке силе у 
оди, пјесмн, појеми, трагедији. (Јн је саздао руску литературу. 
Кад је сгупила на руски престол Ана Јованова заведе се при 
двору и код аристокрације нечувена раскош. У Москви и Ие- 
тро раду врло брзо и врдо примјетно поче се раснростирати 
укуе за нрекрасниЈем т. ј. за баловима, маскарадима, италијан- 
ском опером, њемачком комедијом. Руски језик почео је усгу- 
нати мјесто инострави,ем језицима — а о руској литератури 
није било ни спомепа. И у ово вријеме појављује се Ломопосов 
са својом одом „На узеће Хотина".

Посље Петра Великога, еа новијем животом народа, свјеже 
силе Руске Земљо давале су великпх и ђеиијалних људих у 
свијем гранама, н на свијема степенима обћсства. Но сви ови 
генији били су једнострани, били су појаве частне. „Вила је 
само једна појава у Русији, одма поеље Нетра Велнког/ говори 
Н. А. Полевој „појава ђенија многосложнога, чудеснога својом 
разполнкошћу, баченога нриродом у најниже класе народа, али 
који је изашао из њпх својом непобједимом вољом и засијао, на 
пајвишим стеиепима савременога изображења — ђенија који се 
јо борио са животом, са људпма, са ириродом, са самнм 
собом; — ђенија којега су погледи вазда били управље.чи у 
свезпањс — ђенија вјечно иезадовољиога собом. Тај ђеније био 
је Ломоносов. Оп није само стихотворац, он нијо само умјетник, 
он нијб само научењак, он није само писатсљ : у његовој ила- 
меној дунш киијело је све нод сасредоточепијама зраксвима 
упечатљења, која су одасвуда лсћела у њогову душу. Све је 
сагоријевало у њој као алмаз што гори и обгоријева нод лу- 
чама саједиљепих огледала.“

Но ие гледајући па свуту ђенијалпост Ломоносов нијо бво 
пјесник, и ираво каже Иушкии кад је рекао да му Ломоносов
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по лири нијо друг. Прво његово пјесничко пронзпедење, које 
такође је нрг.о по нравмлима написано нјееничко нроизведење 
у руској књижевиостн, јест ода „На узсће Хотина.‘; Он је пи- 
сао вишс ода, али су <ве доста досадне и тешке. Најбоље су 
његове духовне оде. Одо „Јутарње размипквавањо о БожиЈему ве- 
личанству“ н „Педражавање Јову“ и до данас усхићавају чи- 
татеља необичном сличангтвевошћу и звучношћу свога стиха. 
Такође врло су му лијепе „Ода Срећи“ коју је иревео из 
Русовљевих нјссама, ц нрсвод некијех нсалмова г.ао 1-г, 14-г, 
и 145 г. Појсма „Нетар Велики“, за изузећем иеколико слика 
из сјевјернс нриродс, врло је слаба. Тто се тиче његових 
трагедија „Тамира и Салим“ н „ДемоФонт“ то оне и за живота 
њсговога ннјсеу имале успјеха, међу тијем сви су се у то 
вријеме усхићавали трагедијама Сумарокова, које су већ до 
данас заборављено. Носљедње веће стихотворење Ломоносов- 
љево било је „Нисмо о користи стакла“ које је он управио на 
гроФа И. И. Шувалова. Стих „Писма“ тако је глатак и 
звучан да се и данас приводи у „Читанкама11 као примјер 
носланице.

28 јунија 1762 стунила је на руски престол царица 
Екатарина II; 4 анрила 1765 скончао се је Ломоносов. Он је 
умрво са жехом доказати царици да би он драговољно жртво- 
вао евој живот кад би то било потребито за доказ колико он 
њу (т. ј. царицу) цијени. „Видим, говорио је умирући Ломоносов 
другу своме Штелипу, видим друже мој да морам умријети, | 
Равнодушно ја гледам на смрт, само жалнм што нијесам успио '

довршити оно што сам започео у кориет мога отачаства, славе 
науках и части Акадсмије; жалим, осјећаа да ће моје добра 
иамјере ногинути са мном.“

Кад се је пронио по Нетрограду глае о емрти Ломоносова 
на све стране чули су се жалосни узвици за таквијсм губитком. 
Многи су 1оворилн: „могао је јошт поживјети ради славе свога 
отачаства“. Ногреб Ломоносова бно је велпкол.енан. Готово 
сав Петроград етекао се је да га иснрати до носљедњо куће, 
у Александро-невски манастир, ђе је сахрањен. Посље на ње- 
говоме гробу нодигнут је спомепик од бијела мрамора ; други 
споменик подигнут му је у Архангелску на главној нјаци, а 
трећи у Холмогорн.

Сачињења Ломоносовљева издата су до сада свега осам 
нута: 1. „Скун различних сачињења, у стиховима и у нрози, 
Михаила Ломоносова“ Петроград 1751 године. 2. „Скуп сачи- 
њења Ломоносова“ двије части. Издање друго. Москва 1757. 
3. „Скун сачињсња Ломовосова двије ч сти Москва 1778. 4. 
„Скуп Сачињења М. В. Ломопосова“ Иетроград 1803. (Издање 
Академијо наука). 5. „Избрана сачнњења Ломоносова” (издање 
Превлевскаго) Петроград 1846. Три тома. 6. „Сачињења Ломо 
носова“ Петроград 1847. (Издање Смирдина). 7. „Скун са- 
чињења рускијех писатеља. I сачињења Ломопосова. Петро-

-------- -------------------------------------------

В И 0 Л И Н А И 3 К Р Е М 0 Н Е.
(Наставак.)

III.

Познато је колико ме дирају и заносс Фантастичне ства- 
ри. Ако се то узме у обзир, но ће ме впко оеудити, што сам 
одлучио, да се упознам са Антонијом. Дознао сам из народа 
многа нагађања односно ово дјевојке, али ја не сумњах, да она 
живи у рукама и под властн манитога Креспела. Друге ноћи, 
као што је наравно, ја сам сањао о чаробном пјевању Анто- 
није. Оиа ме њежно мољаше, да је спассм ; ја, без икаквог 
оклијевања, наумих, да иостанем други Астолф и да ускочим у 
кућу Креспелову, као онај у магични двор Алцине.

Моја намјера остварила се лакше, него ли сам се икад 
надао. Како сам, иза тога, видио два три пута Креспсла и го- 
ворио му о кострукцију добрих виолина, он ме сам позва, да 
посјетим његову кућу.

Десетак тих ст|-умената висашо у његовој соби. Мени па- 
дс у очи једав, на коме се опажаху трагови пајдубље старо- 
сти, а бијаше вјештачки извезен. ЈБијаше објешен новрх оста- 
лих, а вијенац један, то му на горужди стојаше, истијецаше га 
као цара свих других струмената.

8 — Ова виолина — роче ми Креспел — јесте ремек-дјело
непозната умјетника, који је морао живјети у вријеме Тартина. 
Ја сам увјсрен, да се у њеној унутрашњој кострукцији нала- 
зн нешто особито и да ће се нека тајна, коју ја одавна тра- 
жим, показати мојим очима, кад га разглобим. Исмијавајте, ко- 
- нко вас је воља, моју слабост, ала овај мртвн предмст, коме 
каткада давам живота и ријечи, говори мн тако јасно и отво- 
реио, а кад загудим на њему, чпии мн ес, да сам магнетик, којн 
нотпче мјессчара и иомаже му, да открнјо своје тајне мислп. 
Нкјссам се још могао одлучити, да срушим ову сметену маши- 
ну и задовољан сам што то ннјесам урадио, јер, откадаје Ан- 
тонија овдје, ја кадикад ударам у овој виолини. Антоннји то је 
мило, особито мнло! —

Савјетнпк кагласи ове потоњо ријочи особнтим ганућем. 
Ја сс ослободих и рекох :

— 0 драги мој савјетииче, кад бисте загудили преда 
мчом ! —

Крсспед се намршти, па ћо оним звонким умјереним 
гласом:

— Не, драги мој учениче! —

| И ствар остаде на то.
Он ми показа још многе дјстипскс ргјеткости. На носљот- 

ку отвори један сандучић, изиади неку савијену хартију, пру- 
жа ми је и рече:

— Ви сте љубитељ умјетности и вјештине: примите овај 
дар као успомену, која вам мора остати вјечито драга. —

На ове ријечи он ме благо доватп за рамена, новуче к 
вратима и загрлн па лрагу. Право да речем он мо изагнао и 
то на неки симболични начин.

Отварајући ону хартију, нађох један Фрагмент квпнта, од 
прилике једну липију дугачка. На хартијп бијаху нзписапо ово 
ријечи: „Комад квипта, којим се служио за своју виолину гла- 
совити Стамим на посљедњем своме концерту."

Потежпост, којом бијах одмах отнуштсн, тек сам био по- 
чео говорити о Антонији, даде ми мислити, да је нећу више 
видјсти.

Него то ппје било тако; јср кад сам опст дошао у но- 
сјету Креспеду, нашао сам је код њега у соби.

Она номагате савјетпику, да удеси комаде неко виолине.
Спољашњост Антонијс није ме баш тако занијела, али 

исто нс могах маћи поглед са оних плавих очи и оних ружича. 
стих усана, које се тако дивно заоблнваху. Она бијаше и од- 
вишо блиједа и мледна; али, тек је разговор постао жнвљи, 
чињагае се као да и она оживљавашо ; но љсзиноме лицу проси- 
наху се руменн зраци весеља, њена уста кунљаху се иа љуп- 
ки осмјех.

Ја сам говорпо с Антонијом слободно и ннјесам могао 
примјетити у Креспела онога Аргоса, како мн )о говворио нро- 
Фвсор. Он се је миран забављао својим радом, а каткада је и 
одобравао наш ноступак. То ме је јако изпенадило.

Поеље сам чешћо походио савјстиика. Пријатсљетво, које 
је брзо завладало међу пама тројиц м, учннило јо наше дру- 
штвр тако забавним, ла је оно постало пама од нријекс нотре- 
бе. Савјетник мс је до душе забхвљ.' - његовом оригнна.иЈошпу 
н иеобичним животом. али ме највишс Аптокнја привлачнла 
њежношћу својом; ради ње сам н нодносио' хиљлду ствари, 
којих би се ипаче брзо курталисао. Особито мн бпјашс про- 
тнвио, кад шћаемо иођестн говор о музици, што савјетиик на- 
стојашс из петпих жила, да га преаине упадајућв вазда у ри-
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јеч каквим другим предметом, којн бијаше саевим противан 
истакнутој теми.

Ја сам тада увиђао, на велику жалост Антоније, да са- 
вјетник није имао друге намјере, него еамо да забрани позпв 
па нјевањс. Ама ко је могао тиме угасити моју горућу жељу, 
да чујем Антонију! Све што је савјетник више нренрека са 
стављао, та је жеља у мене све већега маха заузимала и ја 
нијесам више ништа мислио, него само сањао о божанственоме 
гласу дјсвојке.

Једнс вечери затекох Креспела најбоље ћуди. Он бијаше 
разглобио неку виолину из Кремоне и нашао, да еу армоничне 
иодине за пола линије умјешћене ближе, него ли обично.

Какав је то драгоцјени проналазак за унапређење вјешти- 
не био !

Ја сам га готово до скрајности раздражио говорећи му о 
иачину, о иравоме начину како ће унрављдти својим струмен- 
том. Великани еа пјевачкога поља, које наведе Креспел, иза- 
зваше у мени вољу, да критикујем назадак пјевања, који по- 
тијече отуда, што се грло мора еавијати и нрегибати уза еве 
недостатке струмента.

— Шта је сметепије — повиках сјевшп својевољио за 
гдасовиром — шта је недошљедпије на спијету од овога на- 
чнна, но комо би човјек рекао, да звуци падају на земљу један 
но један I —

Ја тада иснјевах неке пове комаде, које кријепљаху моје 
ријечи и ионратих исте тако, како сам их и кудио.

— 0! о! — узвикну Креснел нуцајући од смијеха: — 
чнпи ми се као да чујем наше поталијашене Њемце, када пје- 
вају Пуциту или Портогала! —

— Час је приснио! — промислих и обратнх се Антонији: 
— Ово за цијело није ваш начин! — и у исти трен отпочех 
један дивни комад Леонарда Леа.

Лице се у Антоније напунн одушевљења, божанетвена не- 
ка свјетлост бјеену у њеним очпма; она прискочи гласовору и 
отворн уста. Него у исто вријеме нримаче се Крееиел, увати 
ме за рамена, па ће оним обичним сладогорким својим тоном 
рсћи:

— Морам вам исповиједити, мој заслужни и поштовани 
дјаче, ја бих сс огријешио о сваку уљудност, кад бих изразио 
жељу: да вас дјаво однесе у најцрњи пакао! У осталом ова 
је ноћ и одвише тамна, па, кад вае не бих ни избацио кроз 
прозор, онет сумњам, да бисте здраво низа стуне сишли ! Узми- 
те зато ову свијећу, ножурите се на врата и немојте забора- 
вити, да имате у мсне добра пријатеља, кога може бити, не 
ћете већ никад код куће наћи. —

На те ријечи он ме загрли у наручја п држсћи ме тако, 
да нијссам могао ни једнога погледа на Антонију бацити, до- 
веде ме до врата, избаци готово на поље.

IV.
Већ је томе двије године да саму Берлину, па сам ту 

скоро био предузео путовање по средњој Њемачкој. Једне ве- 
чери опазих. гдје се при сутоиу помаљају куле вароши II . . . 
Како се нриближивах спопадаше ме нека сјета. Ја се иечаљах 
и зато сам морао саћи с кола, да мало слободније динем. Него 
та моја туга нретвори се у тили час физичпом болијешћу. Чи- 
њаше ми сс као да чујем склад неког небесног хора, који се 
губљаше по ваздуху. Куле помолише јасније и ја распознадох 
неке гласове љуцке, који зачимаху једну нокојну, мргвачку 
пјесму.

— Шта је то ? — завиках стрављен.
— Зар но видите ? — олговори кочијаш. — Зар не ви- 

дпте ? Конају некога пред црквом ! —
И заието ми бијасмо близу гробовља, ја опазих један 

круг људи, обучених у црно, како се наднио врх једне раке, 
која се имала напунити. Ја се бијах толико стобору примакао, 
да нпјесам могао већ унутра видјети. Хор умуча, а ја опазпх 
на самана врата градска друге људе, обучене у црно, гдје со 
враћају са покајања. ПроФесор М.. . са својом синовичном 
прође мнмо мене, да ме није познао. Синовична његова држа- 
И10 јаглук на очима и плакаше горко. Бијаше ми немогуће ући

I у град ; послах слугу са колима на стан, а ја остах да се ше- 
там по оним мјеетима, која ми бијаху добро нозната, не ћу ли 
се тако ратосиљати јада. Зашавшн у неку увалу, те вођаше 
према граду, бих свједок и очевидац особитога нризора.

Ја видјех, гдје се примиче еавјетник Креснел, нраћен од 
два човјека. И он бијаше обучен у црно, а на трнста со начи- 
на сукаше, не би ли им се измакао. Он бијаше обучен но оби- 
чају у својој зеленкастонепељастој хаљини. На глави носашо 
шешир, а около њега црни вео. Около паса кајиш од сабље, 
а мјесто саме сабље, задио лучац од внолине. Мене спонаде 
нека језа ; стадох га лагано пратити. ЈБуди попратише Кре- 
спела до куће; ту га они оставише, а он их загрли и прену у 
смијех. Када се људи одмакоше, савјетникове очи падоше на 
мене.

Он ме дуго посматра, иа ће тада неким нијемим гласом :
0! добро дошли, дјаче! Ви већ добро разумпјете .... —
Рекавши то, увати ме за руку и новеде у кућу, у собу, 

гдје му стојаху виолине. Оне бијаху све у нрним дувацима за- 
вијене ; али лијене виолине из Кремоне но бијаше мећу њима; 
мјесто ње висаше један иовећи чемпресов вијенац. Ја већ ра- 
зумјех шта се догоднло.

— Антонија ! 0 Антонија ! — завиках у неком стравичном 
очајању.

Савјетник стојаше преда мном прекрштених рука на пр- 
сима. Ја му показах прстом на чемнресов вијенац.

— Када она умрије, — рече санјетник слабим али свепа- 
ним гласом, — када она умрије, лучац ове виолине пуче сам, 
а армонична њена подвна прште у комаде. Овај вјерни стру- 
меиат није могао без ње живјети : ја сам их обојо у једа 
гроб саранио ! —

Такпут у срчанпк ја се свалих на једну столицу, а са- 
вјетник стаде пјевати неку веселу пјесму гласом препуклим и 
сломљеним. Бијаше га страншо погледати, гдје се обрће и но- 
скакује на једну ногу, а окај црни вео са шешира гдје му се 
вије око виолина и таласа за њиме. Ја сам морао ужасно ви- 
кнути, кад ми исти замиље преко лица у које савјетник нрође 
мимо меие. Из пеиада заустави се он ирсда ме, па ће ми рећн 
неким умјереним гласом :

— А зашто тако викати, синко мој! Је еи ли ти видио 
андјела смрти ? Он ,е увијек претеча церимоније ! —

Тада ступи на сред еобе, узо лучац иза кајшна, днжо га 
са обије руке више главе, па га ту тако живо нрскрши, да је 
одлетио у триста комада. Онда Креспел узвикпу смијући се:

- Шибица се сада нада мном преломила! 0 ! ја сам сло- 
бодан! . . . слободан! . . . Живио ! Ја сам слободан! Нећувише 
направљати виолине !. . . Жив,ела слобода ! —

Поче опет на кајстрагпнији начин пјевати своју веселу 
пјесму и скакати по соби. Исиуњен стравом и ужасом, ја хо- 
ћах да отидем, али ме савјетник задржа јаком руком говорећи :

— Останите, господине дјаче! Но сматрајто манитошћу 
ове изразе бола и туге, који ће ме доспјеги! Све се је ово 
догодило ради тога, што сам нотоњи пут наиравно једну про- 
сту кутњу хаљину ... Да! То је удес или Бог! —

Он настави говор без нкакве свезе и емисла, а заврши 
панувши у несвијест. Сгара слуга прискочи на моју вику, а ја 
једва данух, кад се вилјех на елободу.

Ја нијееам ни најмање сумњао, шта више био сам као 
увјерен, да је Кресиел памећу номјерио. ПроФееор се нијо 
слагао у томе. Он вељаше :

— Има људи, којима је нрирода одузелж ону конрену, 
под којом ми сваки дан лудујемо, да нас нико не види. Они су 
као ннсекти, којима је кожа огуљена, а онет нам се показују 
но прекрштању својих мишоћа. Све оно нгто мн мислимо, то 
Кресиел ради. Смрт Антоније поразила га је, али сам увјерен, 
да ће он сјутра оиет свој обични начин живота предузети. —

II заиста сјутрадан Креспсл бијаше опет стари Креспел. 
Он је само то толико изјавио, да не ће већ градити виелине, 
ни гудити у тај етруменат. Поелије еам дознао, да је одржао 
своју ријеч.

(Паставиће се )

Ц « т и п. е, у штампаријв Чигамиц« Цегишсже.


